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EXPÉRIENCE

depuis 
2009

2003-
2009

2005-
2006

FORMATION

Edvenn

École de traduction littéraire

2020-2021 | Certificat de traduction juridique

2015-2016 | Certificat de traduction littéraire

06 61 73 90 20hello@lisecapitan.com71 B rue de Romainville
93260 Les Lilas
France

www.lisecapitan.com

Traductrice indépendante

Documents juridiques – Contrats,
actualités, rapports sur les droits
humains et le droit pénal international.
Littérature – Oeuvres de fiction et essais
(Hachette, Moutons électriques,
Obriart). 

Ubisoft : Cheffe de projet localisation

Création de guides de style pour les
traducteurs, harmonisation linguistique,
rédaction de tutoriels.  
Gestion des traductions multilingues de
plus de 10 titres publiés sur 15 territoires.

Translations : Cheffe de projets de 
traduction

Coordination et assurance qualité de
traductions de documents juridiques et
financiers : communiqués de presse,
rapports annuels, brochures.

Traductrice diplômée, à mon 
compte depuis 2009. 

 
Je suis heureuse de traduire des 

livres et des documents juridiques 
vers le français, ma langue 

maternelle.

Lise Capitan Traductions de l'anglais vers le français

MATÉRIEL

Université de Paris 7

ISIT, Institut Supérieur d'Interprétaion et de 
Traduction

2001-2003 | Master Conception de
Documentation Multimédia et Multilingue, avec
mention

1997-2001 | Diplôme de traductrice-
terminologue anglais-espagnol-français

PC Windows 10 avec Office 365
Trados Studio 2019

2000-
2003

ExeQuo : Traductrice/coordinatrice

Traduction et révision de titres
multimédia. 

CENTRES D'INTÉRÊT
Écriture
Histoires criminelles et polars


